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Ordet vacker minnen till liv hos
oss alla. D& fraimst barndomsmin-
nen. Helg och framfor allt jul i den
stora barnskaran var nagot som
kunde ge innehall at tillvaron.
Langt fore jul lingtade alla ungar
intensivt. Vad lédngtade de efter?
Givetvis det 6gonblick, da julklap-
parna skulle delas ut och allt, vad
man hoppats pa, skulle infrias. Ti-
den har gatt sedan dess. Manga ar.
Men helgen, julen, dr lika kir. Har
samma spdnning med sig. Jag
triaffade ett ar ett par dagar fore
jul en god vidn, som hade mycket
brattom. Jag fragade honom om
anledningen till hans bradska. Han
svarade: ”Jag skall kopa en jul-
gran at mina barn.” ”’Du talar inte
sanning”, sade jag. ”"Du skall kopa
en julgran at Dig, darfor att Du ar
lika fortjust i julen som dina barn
om inte mer.” Tidnk om barnet
kunde krypa fram hos oss inte ba-
ra under julen utan ocksd under
vardagen, sa lyckliga vi d& kunde
vara. I ar blir det jul, om vi verkli-
gen gor julhelgen till vad den bor
vara. Inte si att vara husmodrar
skola slita ut sig med stddning,
matlagning och andra bestyr, utan
s& att vi skola fornimma friden
fran Den, som kom sisom Virl-
dens Frilsare en gang. Tag fram
bibeln och 14ds Lukas evangelium 2:
1—20, det gamla kinda och kira
julevangeliet, och julhelgen #r in-
ne. Men vi maste vidare. Det kom-
mer ett nytt ar. Vad det kommer
att fora med sig, veta vi dnnu ing-
enting om. Vi leva dnnu endast i
forhoppningarnas virld. Om vi f3
det bédttre &n forut maste vi ldra
oss att tdnka over det och fram-
forallt tacka for det. Och vem el-
ler vilka skola vi tacka? Somliga
sdga, att det ar de ledande i landet
och i kommunen. Och det dr sant.
Men varifran fa dessa kraften att
utfora sina ansvarsfyllda virv?
Svaret kunna nog alla vid nirmare
eftertanke ge. Nir kraften sviktar
och bekymren komma, vart skola
vi da vinda oss. Jo, till dem som
aro insatta i sina dmbeten. Av
vem? Av Gud! Det kan kanske 14-
ta omodernt att uttrycka sig sa.
Men 14t oss tinka efter! Till vem
stricka vi vara hinder efter hjilp,
nér vi behova den? Jo, till Honom,
som styr allt. Om vi komma i
trangmal, s kunna vi vara vissa
om att Han inte har glomt oss. Det
ar bara vi, som si ofta glomma

Honom! — Men nir ocksa nyars-
helgen &r slut och eftertanken ta-
ger vid. Hur skola vi kunna be-
mistra den? Vardagen borjar. Vi
bliva som vanligt igen. Ja, vad in-
nebir det att vi bliva som vanligt?
Svara sjolva! Att atergd i de gam-
la géngorna. Kanske. Men, och det
finns ett men hér: en vanlig mén-
niska, 4r en ménniska, som gor sin
plikt mot Gud och var man. Var
man: det dr samhdillet. Ar jag en
vanlig méanniska, slarvar jag icke
med mina plikter. Jag gor sa gott
jag kan. Jag lever efter de lagar,
som samhillet har skapat. Jag
hoppar inte 6ver nigonting. Men
under det att jag uppfyller mina
plikter, skall jag inte tycka, att
jag dr sa bra, att jag inte har nd-
gonting att dndra. Ty det finns all-
tid nagot i mitt liv, som bor for-
vandlas till det bittre. Alla veta,
vad det dr. Kallelsen fran livets
Herre att bli béattre och bittre far
aldrig féorsummas. Den méste om-
sittas varje dag pa nytt. Att kun-
na uppleva helgen 1948—1949 &r
en god sak, men att uppleva var-
dagen som en enda ricka av gliad-
jedagar i Guds hégn det &r svara-
re. Virlden #r full av sondertra-
sade méanniskor, jiktade mé&nni-
skor. Ma vi inte tillnéra dem, men
ma vi om vi nagonsin skola jikta,
jakta efter att bli battre. Kraften
ges fran Gud. Tag vara pa den
kraften och vi kunna fira helg med
mycket storre behallning dn na-
gonsin forut. Och det dr ju det vi
vilja. Alla, utan undantag. Nar
Gustavsbergs kyrkas klockor ringa
till julotta eller till nyar, l1at oss
da alla bedja om hjilp att kunna
bli battre ménniskor dn nagonsin
forut. S& ma vi da onska varandra
en God Jul och ett Gott nytt ar
1949.
Olle Hallin.

PRENUMERERA

i god tid & Gustavsbergaren
1949. Avgiften kan inbetalas &
postgiro eller kontant till red.
medlemmar. Anmél ocksd dnd-
rad adress!

Vi tacka for det gangna aret
och tillonska .

GOD JUL
och GOTT NYTT AR!
Red.
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En dterblick.

Tiden rullar hastigt undan och
ar 1948 nalkas sitt slut. Vad har
hint under aret? Ha vi lyckats el-
ler misslyckats? Det kan gilla oss
personligen och samhdéllet i sin hel-
het. Det som ar viktigt, ja, avgo-
rande for den ena, &r ovisentligt
for den andra. Det &dr svart att pa
nagra korta rader sammanfatta
vad som verkligen hént.

Dramat pa den stora virlds-sce-
nen ska vi inte sysselsdtta oss med
i var tidnings spalter. — Andock
vill vi rida vara ldsare att i boc-
ker och tidskrifter folja debatten
om Viast- och Ost, demokrati och
diktatur, ekonomi och skonlitte-
ratur. Ha vi berikats under aret
eller ha vi blivit d4nnu mer utar-
made i sjdlen? Vi komma hir
os0kt in pa folkbibliotekets stora
betydelse . A. B. F:s bibliotek
har savil kwalitativt som kvantita-
tivt utvecklats och Gvergatt till att
bli ”Folkbibliotek” med stort F.
Det 4r en rent praktisk och orga-
nisatorisk atgérd som vidtagits
och som vi hoppas ytterligare skall
bidra att hoja bibliotekets betydel-
se for innevanarna i vart samhil-
le. ‘

Industrierna i Gustavsberg ha
under den géngna tiden ytterliga-
re utbyggts. Sanitet kor for full
drift, hushallsporslin efterfragas
overallt, och badkarsfabriken in-
tar dn allt mer dominerande still-
ning. Nya bostéder och aterigen —
bostdder. Histhagsomradet med
den hoégmoderna bebyggelsen till-
drar sig allt storre intresse och
uppméirksamhet. Ny konsumaffir
och en utomordentligt vacker sa-
dan har byggts under aret —
bastu och expeditionslokaler och
hobbylokal ha ocksad foridrats
Hésthagsomradet och fortséttning
foljer ... Manga borja att funde-
ra och sporja om inte dven andra
delar av samhillet bor ihagkom-
mas med nagot nytt. . . Lugn! Vid
Lugnet smailler skotten och firman
Berg och Hus arbetar for fullt.
Griavmaskiner och kompressorer
hor till den dagliga bilden i nuti-
dens Gustavsberg.

JULE

]’[(')‘r i rymden vingars sus,
se, med liljest(ingel

i sin hand, med st]'a'meljus
kommer ]ulens éingel.

Under vinterhimlens rand
klockor ga i alla land.

Ara vare Gud i h(’)’jcl

och pa jorclen frid och frc‘ijc”

Stjérnor tindra i det bla

over snon pa taken.

Alla ljusen tindas da

uti gren’jusstaken.

Glatt i koja och i tjc'ill
dansen gar i vinterkvall.
Gammal hdg blir sillsamt vek

inf(')'r barnens julgranslek,

Varm blir varje frusen hdg,

ndr som ]ul dr inne,

stilla l('igger sig var vdag

i vart sorgset sinne.

Portarna pa gavel sta

till var tillst('ingd hjdrtevrd.

Lat oss gl(’)’mma groll och strid.

Nu dr ]ulens kéirlekstid!

Det &dr Gustavsbergs kommun
som driver byggnadsarbetena i det
s.k. Lugnetomradet dir i forsta
hand 14 stycken enfamiljshus i
radhus skall uppforas for lirar-
personal och 6vriga befattningsha-
vare i kommunen. Ledningar for
vatten och avlopp ha ockséa pabor-
jats och det dr ’Skanska Cement”,
kind storkoncern pa byggnads-
marknaden, som fatt i uppdrag att
fardigstilla detta ledningsnit, som

ska forbinda Farstaviken med eg-
nahems- och radhusomradet i Lug-
net.

P4 idrottens omrade hé#nder
ocksé en del, och att Gustavsbergs-
grabbarna kan spela oavgjort 2—2
mot Hammarby A-lag i bandy, ir
ju ett gott vittnesbord. Matchen
gick pd Osbysjon, men nista gang
hoppas vi fa se ett grant spel pé
Ekvallen, den nya idrottsplatsen,
dér &ven isbanor och stréilkastare



GUSTAVSBERGAREN

DECEMBER 1948

Ett gammalt tegelbruk blir porslinsfabrik.

Néar man fragar gamla gustavs-
bergare vad de hort om fabrikens
upphovsman grosshandlaren Her-
man Ohman, serveras ofelbart en
och samma, historia, som visserli-
gen dr hogst romantisk men knap-
past stidmmer med verkligheten.
Det berédttas att Ohman hade fitt
korgen av en dotter till justitiera-
det Strale pa Rorstrand, och att
han med foresats att skaffa Ror-
strand en farlig konkurrent anlade
Gustavsberg. En avvisad friare
blir ju gédrna offer for underliga
infall, men det kan ldtt konstate-
ras att Ohman ej av ndmnda skil
gav sig porslinsindustrin i vald.
Hans uppgivna forilskelse i en av
flickorna, Strale faller ndmligen pa
sin egen orimlighet, d& den &ldsta
av dem endast var sju ar nir fa-
briken anlades. Dartill kommer att
justitieradet Strale forst mycket
senare blev chef for Rorstrand. Li-
ka litet vederhiftig dr den gingse

ska forljuva tillvaron f6r ungdo-
marna.

En generalplanekommitté har
tillsatts och ska utreda och fram-
lagga forslag om hur vi bést och
mest dndgmalsenligt ska ordna var
bebyggelse, fabriker, bostéder, fri-
tidsomrade, centrum, skolor och
dricksvatten etc.

I skolan har man ocksa latit in-
reda en vacker skolmaltidslokal
dir de 300 ldrjungarna inta sina
skolfrukostar och dir, nir detta
skrives, konstforeningen arrange-
rat en utstillning. Lat oss heller
inte glomma att nimna att ett for-
lossningshem blivit uppfort under
aret, 4ven denna byggnad star i
samma hoga klass som 6vriga byg-
gen i Gustavsberg.

Den 19 december hélles den tra-
ditionella Julkonserten i Gustavs-
bergs kyrka. Behallningen tillfal-
ler sjuka och behdvande i forsam-
lingen. Trots de véldiga framgéng-
ar som skett inom arbetslivet med
béttre inkomster och genom folk-
pensioner och barnbidrag, aterstar
alltid en hel del ovrigt att onska.
Barn som behova varma kldder,
sjuka och gamla som behéva hjilp
och omvardnad. L&t oss gemen-
samt arbeta for ett lyckligare
Gustavsberg! Redaktionen for
”Gustavsbergaren’ onskar alla 1&-
sare och vinner bade nér och fjir-
ran en verkligt God Jul!

Gunnar Andersson.

Ett prov pd Gustavsbergs dldsta till-
verkning, mojligen fran den Ohman-
ska tiden.

" uppgiften att Ohman dog i kolera

1834 och da begravdes:pid Gus-
tavsbergs kyrkogard. Veterligen
var hans liv aldrig hotat av kole-
ra, och som han avled langt efter
det han avlidgsnats fran Gustavs-
berg, ligger han inte heller begra-
ven dir.

Traditionen dr alltsa vilseledan-
de i friga om minnet av den man
utan vilkens djidrva initiativ pors-
linsfabriken formodligen aldrig
kommit till. Lyckligtvis finns dock
palitliga upplysningar om honom i
bruksarkivets olika handlingar.
Dér blir man ocksd overtygad om,
att det inte behdvdes ndgon in-
blandning av guden Amor for att
Herman Ohman skulle ge sig in pa
industriell foretagsamhet: intres-
set for sadan ldg honom i blodet.
Hans slédkt hade i flera generatio-
ner #gnat sig 4t gruv- och jarn-
hantering i Dalarna, och da han
1780 foddes pa bruksherrgirden i
Grangirde kyrkoby dgde och brot
hans far, brukspatron Nils Alex-
andersson Ohman, stora malmfyn-
digheter i trakten. Brukspatronen
kopte sedan Prasthyttans manu-
fakturverk vid Hedemora, dir den
unge Herman gjorde sina forsta
lirospan i industriell och kommer-
siell verksamhet.

Vid faderns dod 1805 flyttade
han med sin mor, patronessan Ulla
Nyberg, till Stockholm och O6pp-
nade didr grosshandel i bergslags-
produkter. Om denna rorelse ar
ingenting sikert kint, men troli-
gen var den lonande. I varje fall
salde Ohman 1821 sitt hus i Stock-
holm och kopte Farsta siteri pa
Viarmdon, vars gamla tegelbruk
han sedan ett par ar arrenderat.
Samtidigt nedlade han grosshan-
deln och flyttade till egendomen
for att driva tegeltillverkning i
stor skala. Det drojde likvil inte

linge forrdn han lade om sina pla-
ner. Inspirerande hirtill var gar-
dens gynnsamma topografiska for-
héllanden. Innan detta berdrs bor
dock en upplysning inskjutas. Vid
ett enskifte 1815 styckades Farsta
egendom kameralt i tva delar, var-
vid den Ostra kring tegelbruket
fick beteckningen Gustavsberg,
medan omradet pa vistra sidan
med herrgarden behéll det gamla
namnet. Genom Gustavsbergs dgor
fl6t vidare en vattenféra som bil-
dade utfall for det hogre beldgna
Kvarntrisket och kallades Kvarn-
strommen. Vattenkraften som dir
kunde utvinnas lockade nu Ohman
att ge tegelslageriet pa baten och
starta en tillverkning av &dlare
och mera intressant slag. Efter-
fragan pa porslin visade vid denna
tid tydliga tendenser att oka, och
da Rorstrand var ensamt om fa-
brikationen ansdg Ohman att en
ny porslinsfabrik borde ha framti-
den for sig. Han beslot darfor an-
ligga en sadan pa det gamla te-
gelbrukets tomt.

For att verkstilla planen vidtog
han 1824 en del férberedande &t-
girder. En tysk porslinsfabrikor
vid namn Fredrik Rodhe — férut
verksam inom den keramiska in-
dustrin i Uppland — utsags till
den nya fabrikens verkmdistare,
och for den maskinella utrustning-
en anstilldes herr Per Engman, en
erkint skicklig mekanikus. Samti-
digt engagerades sivil svenska
som utlindska porslinsmakare.
Ohman var otvivelaktigt en initia-
tivrik man med goda idéer, men
hans brist pa ekonomiskt sinne var
pafallande. Dessa anstalter triffa-
des salunda innan fabrikens finan-
siering #nnu var sdkerstélld. Oak-
tat sitt ldttsinne i detta avseende
klarade han dock svarigheterna
genom att intressera kommersera-
det Johan Olof Wennberg for sin
plan. Denne f6rmogne stockholma-
re intridde n#mligen i januari
1825 som Ohmans forlagsman och
kompanjon. Som fortsdttningen vi-
sar angrade likvil Wennberg snart
sitt tillmotesgaende, da foretagets
ledare pa grund av okunnighet om
porslinsbranschen och av andra or-
saker forddrvade den uppgjorda
kalkylen. :

Sedan kommerskollegium den 8
mars 1825 beviljat Ohmans anso-
kan att vid Gustavsberg fa ’in-
ratta och driva fabrik for allehan-
da Porcellainer”, borjade grund-
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laggningsarbetet. Brandforsik-
ringsbrevet 1827 upplyser om hur
detta avancerade. Utom tva verk-
stadshus, ett briannugnshus, ett
slamhus, en kalcineringsugn och
diverse ekonomibyggnader, upptar
handlingen pa det s6der om Far-
staviken intill Kvarnstrommen be-
lagna fabriksomradet ett "kvarn-
verkshus”, enligt beskrivningen
forsett med ett av oxar drivet ma-
skineri for malning av porslins-
massa. N&dr man erinrar sig att
Ohman fick sitt uppslag till pors-
linfabriken tack vare tillgdngen pa
vattenkraft, forvanar det att han
inte genast begagnade denna i
stéllet for att bereda ramaterialet
péd detta primitiva och tids6dande
sédtt. Tillfragad om orsaken svara-
de han att anlidggningen i strom-
men uppskjutits i brist pa pengar
— ett skél som likvil inte kunde
godkinnas da onddigt stora kost-
nader nedlagts pa andra byggna-
der. Dirmed asyftades i forsta
hand fabrikens 1826 uppforda
corps de logi — nu Gamla kontors-
byggningen — dir en stor sal och
rum for tjinsteméinnen inretts till
ett oskiligt hogt pris. Den 1825
fardiga statbyggningen med 20
rum for arbetare hade likaledes
blivit for dyr. Ohmans oformaga
att vara sparsam och handla plan-
missigt borjade med andra ord
komma i dagen.

Brukets samtliga fastigheter
brandforsdkrades 1827 for 39.060
riksdaler banco, men siffran lag i
overkant d& halvfirdiga hus upp-
tagits till sitt fulla virde. Ghman
var medveten om detta, men han
ville ha héga virden for att kunna
inteckna fabriken och fa nytt ro-
relsekapital. Anldggningskostna-
derna var nu uppe i 200.000 riks-
daler banco, och sannolikt skulle
summan overskridas atskilligt in-
nan det hela var fiardigt. Wenn-
berg borjade ocksa bli otalig, och
man kunde befara att han skulle
ta sin hand frin Gustavsberg. Ett
utlovat manufokturlan pa 20.000
riksdaler lit dessutom vinta pa
sig, och Ohmans savidl som hans
mors formogenhet var hart anli-
tad. Under paverkan av det ekono-
miska trycket beslét Ohman och
hans kompanjon att borja tillverk-
ningen fastdn anldggningen inte
var fardig. De forsta pa nyaret
1827 branda pcrslinsugnarna visa-
de emellertid att fabrikationen #n-
nu befann sig paexperimentsta-
diet, och nagot porslin kunde folj-
aktligen inte sliippas ut i mark-
naden.

Hinebrul

Pa denna bild fran 1842 syns bl. a. fabrikens 1826 byggda corps de logi,

sedan Gula byggningen, nu Gamla kontorsbyggningen.

Den av Ohman

inredda stora salen i 6vre vaningen anvdndes liange till gudstjinstlokal
och tjinstgor nu som museum. :

Stéllningen blev &nnu mera kri-
tisk sedan Wennberg efter detta
misslyckande drog sig ur spelet,
och for att rddda sitt verk beslot
Ohman pa nyaret 1828 sitta fore-
taget pa aktier. En inbjudan till
aktieteckning hann likvél knap-
past utfirdas, forrdn han tvinga-
des avtrdada sitt bo till fordrings-
dgarna. P4 deras tillskyndan ge-
nomfordes dock planen den 2 juni
1828, da Gustavsbergs fabriksbo-
lag bildades med ett aktiekapital
pa 200.000 riksdaler banco, férde-
lade pa 200 aktier. Ohman tycks
emellertid inte pa grund av fallis-
semanget ha forlorat intressenter-
nas fortroende: fastin stdlld un-
der administration valdes han till
fabrikens disponent och medlem
av styrelsen. Dock undgick han in-
te kritik. I en till den konstitue-
rande bolagsstimman inldmnad
promemoria gjorde en kapten Dan-
chell, tidigare anstilld vid Gus-
tavsberg, skarpa angrepp pa fabri-
kens skotsel. Da utvecklingen be-
kréaftar att inlagans forfattare var
en omdomesgill observator har
skrivelsen stort historiskt intres-
se, inte minst for att man ddr kom-
mer Ohman nirmare in pa livet
dn i andra killor.

Enligt Danchells mening var fa-
briksanldggningen alltigenom ”ett
fuskverk som slukat pengar myc-
ket utover det var virt”. Man si-
ger, skriver han, att 200.000 riks-
daler banco atgatt men vad har er-
héllits for denna summa?”’ Inga
dyrbara maskiner eller kostbara
apparater och inga séirdeles mur-
och stenarbeten fésta hir upp-
mirksamheten”. = Ugnarna var

dessutom felkonstruerade, slamhi-
set for litet och bostdderna sa da-
liga och ohygieniska, att inga kva-
lificerade porslinsarbetare skulle
kunna lockas till Gustavsberg. En
nyanlagd vattenkvarn stod i brist
pa vatten, och oxkvarnen malde ej
mera adn vad som behovdes for da-
gen. Och det ar ju sa, tillagger
Danchell, "att massa &r for pors-
linsarbetaren detsamma som deg
for bagaren, fattas tillgangen
stannar verket”.

Bortsett harifran limnade fabri-
kens skotsel mycket att onska.
Verkmistare Rodhe skadade fore-
taget lika mycket ’genom oskick-
lighet i sin métier som genom dé-
ligt uppfoérande’”’, men orsaken till
allt misslyckande var i forsta
hand ledarens inkompetens. ’Utan
att vilja det” stédllde Ohman till
trassel och oreda: sa snart en idé
uppstod i hans hjirna handlade
han nidmligen som om den redan
var verkstilld, vilket rubbade ar-
betsordningen och inverkade men-
ligt pa produktionsresultatet. Dan-
chell ansag ej heller att chefens
febrila verksamhetslust var till
gagn, ’da den icke dr grundad pa
kannedomen om saken han borjar
och emedan han borjar for mye-
ket pa en gang, si att intet dirav
blir fullbordat’.

Ohmans kalkyler var dirtill be-
visligen oriktiga. I sitt projekt till
aktieteckningen hade han utlovat
en arlig tillverkning av 200 glatt-
godsugnar till ett virde av 125.000
riksdaler banco, vilket Danchell
ansdg vara “ett oforlatligt char-
lataneri”. Bedrageriet var latt att
bevisa. “Uti 11 ar har denna
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porslinsfabrik varit uti gang, var-
utav i 14 a 15 manader ir arbetat
med samma styrka folk som nu
haves. Som resultat hérav &r i
magasinet inkommet porslin av
sexton glattgodsugnar, men da
man icke far rikna noga med en
ny fabrik, s& vill jag i stillet for
18 manader nedsitta tiden till 12
méanader (ett ar), som ir anvint
pé tillverkningen av 16 glattgods-
ugnar. Av detta porslin — eller
fajans — 4&r likvdl icke mer &n
hilften att rdkna som gott gods,
14 som vrakgods och resten — i
det tillstdnd det nu &r — som kas-
sabelt. For att folja Tit. Ohmans
virdering a 625 riksdaler for en
glattgodsugn, giver atta sidana
(ndmligen gott gods) 5.000 riksda-
ler. -Antagom andra hilften till
virde av 2.500, summa 7.500 riks-
daler banco. Hur detta resultat
gom ar taget ur erfarenheten kan
forlikas med herr Ohmans 16ften
om tvahundra glattgodsugnar till
ett virde av 125.000 per anno ldm-
nar jag”, slutar Danchell, ’mina
herrar sjalva att prova’.

Att denna uppmaning klingade
ohord fick bolagsintressenterna
skl att Angra. Redan samma, som-
mar — alltsa 1828 — visar sty-
relseprotokollen att disponenten
misskotte eller kanskesnararenon-
chalerade sina uppdrag. Rapporter
och ridkenskaper kom bland annat
aldrig pa bestimd tid och var upp-
stillda "mer att forvilla an att
upplysa”. Ett for ordningen néd-
vandigt fabriksreglemente utfér-
dade Ohman forst efter manga pa-
stotningar, och med bolagsberittel-
sen gick det pad samma vis. Den av

styrelsen beordrade dammbyggna-

den i Kvarnstrommen &dgnade han
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Ett av Gustavsbergs fabriksbolag ut-

fardat aktiebrev for Godewius & C:o

— en firma som frdn borjan hade

stora intressen i foretaget och slutli-
gen blev dess dgare.

Till vinster den av Ohman 1825 uppforda statbyggningen som revs 1906
i samband med att platsen kring kyrkan frilades.

mindre intresse #&n utvidgningen
av virdshuset, som han foretog pa
eget bevdg. Av hinsyn till Ohmans
stillning som foretagets grundare
och fore detta dgare var styrelsen
i borjan 6verseende, men di hans
oformaga att rationellt skota dis-
ponentposten blev &nnu patagliga-
re, avskedades han i december
1828 efter ett halft ars tjanstgo-
ring.

Efter detta tragiska slut pa en
verksamhet som han riknat med
skulle ricka livet ut, forlorade
Ohman kontrollen 6ver sina hand-
lingar och forsokte med lumpna
atgédrder ta himnd. For att nimna
ett exempel borjade man pd varen
1829 tala om att mordbrand an-
lagts i brdnnugnshuset och att
arbetarna med flit nedsméilte
porslin. Vid undersékning av sa-
ken erkinde emellertid fabrikens
murméstare att han pad Ohmans
uppmaning utslippt det falska
ryktet, och att han av samma an-
ledning visat nagra bolagsherrar
kasserat gods under foregivande
att det var nedsmailt porslin. Detta
och Ohmans andra forsok att ska-
da fabriken har naturligtvis bidra-
git till det ensidigt kritiska efter-
mile foretagets handlingar bestar
honom.

Man bor emellertid inte doma
honom for hart. Fransett hans
oforsvarliga tilltag efter avske-
dandet, begick han patagligen
misstag utan att vilja det, som
Danchell sade. Till sin natur op-
timistisk underskattade han fran
borjan svarigheterna, och nér sa-

dana instédllde sig saknade han
forutsédttningar att reda upp dem.
Hirtill bidrog hans bristande af-
farsbegavning och obenégenhet att
arbeta efter en uppgjord plan; ner-
vost impulsiv 14t han i stéllet in-
fallen rada Over fornuftet. Mot
dessa for en industriledare olyck-
liga egenskaper stod emellertid ett
outtrottligt verksamhetsbegér och
vilja att offra allt f£6r det paborja-
de verket. Ohman férlorade ocksa
hela sin formdgenhet pa Gustavs-
berg, och nir han vid 48 ars alder
sdg fabriken Overgd i frimmande
hénder, var han en rutinerad man.
Hur hans liv i fortsdttningen ge-
staltade sig dr obekant, men san-
nolikt kom han aldrig mera pa f&t-
ter. Vid mantalsskrivningen i
Stockholm 1846 bodde han i ett
fattigkvarter utadt Roslagstull,
men dérefter férlorar man honom
ur sikte. Dodsaret kan darfor inte
uppges. Hans insats i det svenska,
porslinets historia ar dock av sa
stor betydelse att hans namn med
all ratt bor raddas fran glémskan.

Carin Lindskog-Nordstrom.

Blommor till ]ul

Riklig sortering

Farsta Triidgdrd
Gustavsberg Tel. 126
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Min farfars farfars far

hade tre s6ner om vilka ett kyr-
koradsprotokoll 1775 fortiljer:
"Kyrkoherden fann med kyrkora-
det billigt at sdttja Skrédddarens
3:ne soner i stack, i anseende ther-
til at then ena bemétt Herr Kyrko-

herden med ohdfwisk ord, och then

andre som forforde ungdom med
spelande samt then 3:dje for det
at han i Kyrkoradet nirwaro ej
bewist them tilborliga wyrdnad.”
Jag har alltid beundrat de dir
grabbarna och kint sliktbanden
starka. Men fidernas missgérning-
ar har gatt igen. Mina broéder och
jag har varit sirskilt roade av
spel och dans. Sjdlv har jag for-
lett manga ungdomar till att dan-
sa — visserligen helst folkdanser
och lekar, men i alla fall! Ohovisk
mot kyrkan har jag vil inte varit,
fast jag nog opponerat mig nir
Gustavsbergaren forefoll mig allt-
for “kyrklig”. Bada parter har ge-
nom generationerna troligen blivit
mera toleranta. Man har latit mig
laira ungdomen dansa och halla
lekaftnar i den gamla kyrksalen-
gymnastikhuset. Och jag tycker
att det &r litet smaklost med varie-
téarrangemang i Missionshuset.
En viss respekt finns alltsé kvar i
arvsmassan. Anda ar det sdkert en
och annan som helst skulle vilja se
mig i stocken. Varfor jag hirmed
vill s6ka annan vag for att fa plats
for nodvéndiga dansaftnar £for
ungdomen. Ge oss anslag till att
kld in danspaviljongen i Folkpar-
ken! Dra in nagon slags virme-
slinga och bygg till en garderob
och ett serveringsrum! Ty nagot
slags provisorium mdste vi ha i
vintan pa den stora balsalen &
Centrum.

Nar klockan slar fem

ar arbetsdagen slut for de flesta
gustavsbergare, som gladeligen
lamnar jobbets besvidrigheter for
att dgna sig at hemmet, hobbyn el-

ler nojet. For nagra fa fortsitter
emellertid den dagliga girningen
med hemarbete, kommittésamman-
traden, klubbarbete och andra in-
satser for gemenskapen inom sam-
hillet. Sillsynt dr att en sddan for-
troendeman far tillfdlle att se tea-
ter, ahora en konsert eller som fri
ménniska delta i ett samkvam. Tar
han initiativ eller atar han sig ett
uppdrag, sa far han ocksa témli-
gen ensam klara bade grovgorat
och smaarbetet. Den passivitet,
som vara foreningsmedlemmar of-
ta ldgger i dagen, dr oroande, och
de makthavande kunde visa mera
forstaende och ge ett mera intres-
serat moraliskt stod. Likgiltighe-
ten dr en farlig tendens i var tid.
Sakta men sédkert tappar nu manga
arbetshéstar sugen, och nagra en-
tusiastiska eller villiga krafter, be-
redda att rycka in, spanar man ef-
ter forgives. Den goda viljan ef-
terlyses till ett stundande nytt ar!

Julens tidningar

har emellertid kommit med sina
glada budskap. De voro féirdiga re-
dan vid midsommartid. Nér skol-
flickan i oktober bjod ut Mors Jul-
brev, Julhilsning och allt vad de
heta, sd fick vi en forsta pamin-
nelse att det var dags for Gustavs-
bergarens Julnummer. I borjan av
november knackade den forsta
skolgrabben pa dorren och ville
sdlja julkort. I radion meddelar
man att vi ska fa risgryn till Jul.
S& nu dr det bast att soka sitta
sig i julstimning och samla bidrag
till nr 6 i 6:e 4rgdngen. Men jag
har fatt en kattunge — som svar
pa ett saltstink om kattorna i
Gustavsberg. Jag har ocksa drvt
en frimirkssamling, en kéilla till
sirskilt noje — och “tidsfordriv’.
Nu réicker inte kvéllarna till for
tidningen. Det annars si trivsam-
ma hobbyjobbet som kronikor dr
ledigt och kan stkas hos Forum.
God Jul och Gott Nytt Ar!

LEKAREN.

Manadens

intervju.

N&r man passerar “tryckeriet” i hus-
hallsporslinsfabriken, kan man inte und-
gé att ldgga méirke till en fond av gront
blomster pa ldktarviggen. Vi lotsar oss
fram bland sota klippflickor och ger
nagra komplimanger om den praktfulla
porslinsblomman — alltsd den pa vig-
gen. ”Ja det a4r Elin Persson, som pyss-
lar om dem” och vi vinder oss darfor
till Elin for att fa en intervju om blom-
mor i fabrik.

”?Kan Gustavsbergaren som blivit sa
lard och hogtidlig vara intresserad av
blommor?” undrar Elin med en glimt i
ogat. Intervjuaren sneglar litet generad
upp mot porslinsblomman och stammar
fram nagot om att blommor i fabrik har
sin speciella tjusning. Och d& talar Elin
vanligt, som hon tydligen ockséd gor till
blommorna. ”N&r jag som barn borjade
pa fabriken — ja, det var s& lidnge sen,
s det ska vi tala tyst om — var om-
givningen mest overblivet porslin. S&
en dag, dd man forde in ett slags 16-
pande band, ville ingenidren tydligen
mildra nyheten med nagra argentakru-
kor med tallruskor i fonstren. Det blev
strax lite gladare. S& kom det levande
blommor till slut, som nagon vattnade
déd och d&, och blommorna borjade se
ledsna ut. D& beslot jag att skota om
dem och s& blev det min hobby.”

”Hade Du inte en ganska rik tradgéard
att pyssla om i den gamla arbetssalen ?”

”Jo, det vill jag lova. Fran 6 blommor
vixte den ut till 50. En tomatplanta
kunde jag skorda av dnda fram till Jul.
Fuchsian, Begonian, Flitiga Lisan, Pe-
largonian skapade faktiskt hemtrevnad

”Vilka blommor tyckte Du bdst om
p& den tiden.”

”’Jo, Tunbergian, som slingrade sig upp
over hela fonstret, och s& November-
ljuset — det var verkligen vackert!”

”Hur har Dina blommor det hir pa
den nya avdelningen ?”’

”Tja, hdr ha vi ju bara takfonster, si
det &dr nidstan bara ’gronsaker’ som
trivs. Ty blommor ska ha sol, sol och
ater sol!”

”Men Din porslinsblomma trivs tydli-
gen!”

”Ja, den dr lika talig som vi andra
porslinsblommor, i somras hade den in-
te mindre &n 70 blommor, som vi hjilp-
tes at att halla rdkning pa.

”Man bor tydligen veta en del och ha
det ridtta anlaget for att fa& blommorna
att trivas i en fabrik.”

”Ja, var sdker pa det — men s& ger
de en ocksd en kénsla av fest i varda-
gens gra arbetsdagar.”

Gustaf S. Berg.
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Gamla original Iil.

Bland gamla original fran forna
dagar talas ibland om “Bissmark”’.
Det var en smed, Karl Johansson,
som flyttat in fran Uppsala, dir
han ldr ha gjort ett stabilt 1as till
Domkyrkan. "Bissmark” var alltid
tvidrarg och vresig av sig och 1it
inte gérna tala vid sig. Hans ut-
seende paminde om den stora tys-
ka statsmannens. Pojkarna ropade
forstas ’Bisse, Bisse” var han
kom. Han var alltid ekiperad i en
tjock overrock, benen voro lindade
med sickar, som fastbundits med
snoren. En blablus var hans stén-
diga skjorta. Allt otroligt smut-
sigt liksom Bissmark” sjilv. Han
talde inte fotografer, sa nagon
bild kan vi inte astadkomma. — I
smedjan gjorde han sig omojlig, ty
som mellanstick sysslade han med
jarnbitar. N&r basen kom, lade
”Bissmark’ hastigt undan bitarna.
Basen tog tag i dem och brinde
sig forstas. ’Du hade inte p4 dem
att gora”, sa "Bissmark”. Spring-
pojkarna pa porslinsverkstan kal-
lade Bisse for ’dammborstar”’, sa
karlen hade nog lite humor i sig.
Som den gangen, da ett huvud
stack ut ur vindsfonstret pa Sten-
huset under ropet Bisse, Bisse’:
“”Mycke har jag sett i min dar, men
inte att dom har hundkojan sa né-
ra takasen”, sa ’Bissmark”. ’Biss-
mark” degraderades sd smaning-
om till murbruksblandare, ett jobb
som inte gjorde honom renare. I
sitt rum pa& Groneborg samlade
han dessutom gamla smidesverk-
tyg, skrot, jarnspisar och jirnka-
miner. Fabrikssingen var fylld av
lump, som samtidigt fick tjanstgo-
ra som singkldder. Pa sin for-
tjanst av 1:50 om dagen kopte
han enklast tidnkbara foda, som
virmdes i en rostig gammal bleck-
flaska pa arbetsplatsen. Det var
arter, brod och svagdricka i skon
blandning. — En dag ar 1905 ute-
blev Bisse fran arbetet och nir det
drojde ytterligare nagra dar, gick
en av hans kamrater for att hora
hur det stod till. Han fann Bisse
ligga dod i sdngen, fullt pakladd.
Ingen visste hur ldnge han legat
sd. Nagra anhoriga hordes aldrig
av. Formannen fick ordna med be-
gravningen av originalet "Biss-
mark”, som gick ur tiden vid c:a
70 ars alder. G. S.

Konsert till forman for ’Julfemman”
ges sondagen den 19 dec. kl. 18 i Kyr-
kan. I programmet mérkes Blasorkes-
tern, Strakorkestern, Manskoren, Kyrko-
koren, violinisten A. Tecs samt Lucia
med tédrnor, Entré 1 kr. samt kollekt.

Der er ingenting i verden sa stille som
sne,

nar den sagte gennem luften daler,

demper dine skridt,

tysser, tysser blidt

pa de stemmer der for hojlydt taler.

Der er ingenting i verden med en renhed
som sne,

svanedun fra himlens hvide vinger.

Pa din hand et fnug

er som taredug,

hvide tanker tyst i dans sig svinger.

Der er ingenting i verden, der kan mild-

ne som Ssne,

tys, du lytter, til det tavse klinger.

Oh, sa fin en klang,
solverklokke sang

inderst inde i dit hjerte ringer.

HELGE RODE.

For julbordet:

Julkorv
Julsylta

Lutfisk, torr och lutad

| manufakturavdelningen:

Med Jul- och
N yarshilsning !

Prima sockersaltad julskinka

Kott, flask och charkuterivaror

For barnen: Stor sortering leksaker
For éldre och yngre: Ldmpliga julpresenter’

Konsum
GUSTAVSBERG
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Med kanot genom Allagash River.

Fran ”Joje Sill” och hans Camp
i Maine har vi nu fatt det andra
resebrevet med friska fliktar fran
de stora skogarna och floderna i
norra Amerika. Forfattaren lovar
oss ytterligare dventyr och onskar
alla vinner hemma i Gustavsberg
en Glad och trevlig Jul. Om allt
gar efter berdkwing tdnker var
medarbetare i USA dn en gang go-
ra en tripp over polen och hem
till Gustavsberg ndsta ar. Valkom-
men!

”Kan ni mota oss i staden Greenville
vid Moose Head Lake den femte juli?
Ni har blivit rekommenderad utav en
av mina vdnner och som vi méste ha tva
guider litar vi p4 att ni skaffar en bra
karl savil som allt som behdves for en
vél planlagd tripp. Telegrafera svar till
R. Brett. N—th Str, Troy, N.Y.”

Detta brev var orsaken till att Tom
och jag denna vackra julimorgon stodo
pé stationen i det lilla samhéllet Green-
ville. Vara kanoter lag nere vid stran-
den, proviant, tidlt och allt annat var
packat och fardigt. Efter en lang vin-
tan kom &ntligen taget. I denna civilisa-
tionens utpost dr det inga langa tag,
bara 3 vagnar, 12 personer klev av, men
nagonting som liknade fiskare sag vi
inte till.. . Tom idisslade sin tobak och
spottade ut dessa ord av visdom. “Hej
Swede, det kommer att ta oss en djidkla
lang tid att &ta upp all den hdr maten,
men som vi bara har 126 mil att kanota
tycker jag att vi skulle ge oss ivdg nu,
sen vi i alla fall fick se taget”. Jag hade
ett ganska kryddat svar fardigt, ndr na-
gon drog mig i armen. ”Ar ni Mr G”,
fragade en vacker rost. ”Jag dr Ruth
Brett”. . . Toms ansikte 61l en mil. ”Nej
dra nu képpritt in i... Kjolar, tva av
dom, och jag en gift respektabel man,
det hdr kommer att barka 4t...” en
vanlig spark pa benet fick honom att ti-
ga. ”Detta dr Miss Amby”, presentera-
de Miss Brett, vi skakade hand och s
bar det ivdg till hotellet, om fem minu-
ter skulle de vara fédrdiga.

Tom sdg ut som den gamla dunder-
guden Tor och mumlade nagot om en
viss svensk, som skulle ha slagits i vig-
gen si fort han varit £f6dd, och hur in-
nerligt han onskade att en viss svart
potentat med horn och bockfot skulle
uppenbara sig och “ta hem sitt 1an”. . .
Jag kénner honom si vil, s& jag vet
att han skéller hirdare d&n han bits, sa
jag klappade honom litet forsiktigt i slu-
tet p4 ryggen med ena foten. ”Skot dej
nu gamla sour-puss, annars bussar jag
gumman din pd dej ndr vi kommer
hem”.

En kvart senare gungade vi p4 Moose-

Head Lake, 40 mil ldng, den storsta av
alla insjoar i Staten Maine, motorerna
surrade och kanoterna krangde i en frisk
akterlig vind, vi passerade en del fiske-
batar “mowiecamerorna” klickade. Utan
nagra missdden landade vi 5 timmar se-
nare i det lilla samhé&llet Sebamook, hir
méaste vara kanoter ga landsvidgen ett
litet stycke for att ater sjoséttas i Lake
Sebomook. S& kom vi till West penob-
scot river, motorerna stoppade, och vi
paddlade ett par strokes da och da, flo-
den gjorde grovarbetet. Vi tog en av-
stickare in till Lobster Pond och satte
upp vara télt for natten. Denna sjo har
fatt sitt namn fran de stora hirliga
kréaftor som finns dédr i tusentals (Lob-
ster — Hummer). Nér kvillsmaten var
vederbdrligen avrittad och diskarna fir-
diga, och vara fiskare trétta och belat-
na snusade i sina sovsdckar, hade Tom
kommit till slutsatsen att “Kjolarna” var
som han sade "nagot si nir”.

N&ar Tom och de andra nattugglorna

dragit sig tillbaka och passagerarna
fortfarande sov, tog jag min ficklampa
till hjélp och plockade 3 tjog véalfodda
kriaftor efter gammalt Kvarnsjorecept,
kokade dem vid stranden och beredde
mig sjdlv pad att dromma mig tillbaka
till Sverige, augusti méansken, kréftka-
las och Brattens trallarevatten o.s.v....
Ett fnitter i buskarna, och mina tva
unga damer bjod sig sjidlva till stora
brors del i mitt privata krédftkalas, min
dyre vin Tom som agerade viackarur at
dem klidckte ur sig nagot om att mork-
rets gdrningar dro onda.. . Det kan va-
ra svart att somna nidr man har mord i
tankarna.

Vi anvinde nésta dag till upptédckts-
farder, varje liten & har dr full av sméi
foreller, vara sportsmén tillbringade ett
par timmar med att studera en familj
bavrar, ivrigt upptagna med att bygga
en damm. Bland dessa djurrikets bygg-
maéistare ser allt arbete ut att vara for-
delat efter den enskilde individens for-

méaga. Vi rdknade upp till tolv i denna
koloni, en del fdllde trdd upp till 4—5
tum i diameter, en del gnagde av dessa
trad i olika ldngder, en del tjanstgjorde
som bogserbatar genom att sldpa bitar-
na till byggnadsplatsen, anvindande sin
flata svans som bogserlina ... Vi kom
tillbaka till vara tidlt och upptéackte att
vi haft rart frimmande, en Black
Bear” (svartbjorn) hade forbarmat sig
over allt vart rokta fldsk plus en hel
skinka. Sedan jag nedkallat alla himme-
lens vélsignelser 6ver den objudna gis-
ten, tyckte Tom att vi kanske klarar oss
anda med vad vi har, men nir en flaska
med fotogen hade runnit ut over
hans tobak tyckte han att vi behovde
bade fldsk och skinka. Och sedan vi ha-
de flyttat till véstra stranden av Penob-
scotfloden akte Tom tillbaka till Sebo-
mook efter mer proviant... Vi anvédnde
véantetiden till att fiska foreller. Man be-
hover ej vara nagon stor fiskare for att
plocka upp s& ménga av dessa fiskar
man vill ha ur dessa vatten, ddr kanske
ett dussin fiskare kommer om &aret. Vi
beholl endast 5 pad ungefir ett kilo styc-
ket. Stuvade foreller med fiarsk potatis
i persilja duger i vardagslag. Klockan
10 var Tom hemma igen, di rok resten
av fisken plus en halv limpa. . .

Jag tror knappast att det finns nagot
som gor ménniskor mer intimt bekanta,
dn Guds fria natur. En afton framfér en
stor stockeld med en kaffepanna pa lur
hjédlper ocksa till. D4 kommer historier-
na fram, gamla minnen fran ldngesen
flydda dagar — tankarna flyger genom
den stora tystnaden, skogens sus, spra-
kandet fran elden tillsammans med bru-
set fran floden gor det lidtt att dromma
sig tillbaka till den tid ndr hela livet
var en lek.

Nista morgon efter en kvick frukost
gav vi oss ividg nedfor floden. Nedfor
ar ganska brant hidr, och jag tror
nog att vara passagerare var glada
att ldmna den tradnga floden och se
Chesuncook-sjon framfor sig. Vi fort-
satte snett 6ver denna sjo in i den gam-
la Chesuncook-strommen, ddr vi landa-
de for en hastig lunch, fortsatte in och
over den langgrunda Umbazoksus-Lo-
gan. Hér gjorde vi var camp for 3 da-
gar. Ingen plats i de 6stra amerikanska
staterna kan visa ett mer omvixlande
vildliv &n denna plats. Namnen p& dessa
platser hirstammar fran de indanstam-
mar som fordomdags gjorde livet surt
for den vita ’’settlaren”. Penobscots och
de krigiska Passamoquoddystammarna
tillsammans med renegater fran Dela-
ware och Algonquinldgren gjorde sitt
bésta for att halla den vita mannen
borta. Mérken efter deras "bidsta” kan
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ses dn i dag, men om nigon tror att de
vita ménnen voro &nglar, sd vittnar
brinda indianbyar och gravplatser om
raka motsatsen.

Tom Overtog mitt jobb som kock, as-
sisterad utav Miss Amby medan Miss
Brett och jag gav oss ivdg ut pad jakt
efter fotografier. En &dlgfamilj, radjur,
blackbjorn, bdver och mycket annat av
intresse, blev vederborligen ’taget”...
S4 trodde vi att det skulle smaka bra
med litet mat nédr vi kom tillbaka. Tom
hade gjort ”Biscuits”. Om broder David
hade haft en enda av dessa slungstenar,
hade farbror Goliat haft ett hal i huvu-
det sa stort som ett honsdgg. Miss Amby
hade stekt pannbiff sa hon. Himmelska
pappa; vad Miss Amby hade sammanfo-
gat kunde ménniskor icke atskilja. Min
stekpanna och hennes biffar voro lagli-
gen gifta. Kockarna fick sparken.. .
klockan 9 p& kvillen hade jag maten
fardig, till straff fick “mésterkockarna”
diska... Dagarna darpa anvinde vi till
att fotografera, strova i skogen och bé-
ra vara kanoter och grejor over till
Mud Pond.. . Tidigt en morgon gav vi
oss ivdg igen, en mil over sjon och in i
den tumlande ’Mud-Stream’, smal och
strédd med skarpa klippor. Vi kom utan
missdden till ”Chamberlain” Lake och
fram kom fiskredskapen, stora bastanta
skeddrag for Lake Trout”. Tom padd-
lade och sjong, om nu dessa musika-
liska utsvdvningar kan kallas sdng, min
fiskare gav ut ett gallskrik och spoet
bojdes dubbelt, hon hédngde i for bleka
livet och s& gjorde fisken. En halv tim-
me senare hade vi en 14 pund Lake
Trout i baten. Sedan vi alla hade beund-
rat odjuret, fick Tom halla den, medan
den fotograferades. Jag vagade helt for-
siktigt anmérka att likheten mellan dem
i profil var sldende och fidrgen pa Ogo-
nen densamma som Kklimatet pa den
platsen. Han sa att jag skulle ryka och
rédnna till... som dér dr tdmligen varmt
stannade jag . ddr jag var... Efter
lunchen landade vi vid ”Lock-Dam?”’, dar
vi fick bédra vira pinaler igen 150 yards
till den korta strom som forenar Cham-
berlain och Eagle Lake med varandra.
Detta dr en av de fulaste och for kano-
ter den farligaste sjon pa hela resan,
full av stumpar och avbrutna trdd, halv-
sjunkna stubbar och fula strédnder. Vi
fortsatte over den 10 mil ldnga sjon
utan att stanna, forrdn vi kom till den
2 mil ldnga ldnken som forenar Eagle
Lake med Churchill. Hir gjorde vi camp
for natten. Nésta morgon var Tom
”franvarande’”, han dok upp framéat nio-
tiden med en hel sédck full av ”Bull-
frogs” — grodor. Han var vinlig nog
att tala om for mig att vi skulle hjdlpas
at att sla ihjil dem och fla bakbenen s&
att vi kunde ha grodlar till lunch. Att
fla grodor har aldrig varit en av mina

favarithobbies, ergo fick han gora det
sjalv. Efterat rullades hela eldndet i
brodsmulor och si fick jag steka hela
smoérjan. Tro mig eller inte, herrskapet
snaskade i sig vartenda dugg och titta-
de efter mer. Dom pastod att det sma-
kade som kyckling. .. Jag har min egen
idé om bade vad det sag ut som och
liknade. :

Vi fortsatte till Churchills damm,
byggd av ’Sanct Croix’” lumber com-
pani for att hjidlpa timmerflottningen
pa denna flod. Hir har ett litet samhél-
le vidxt upp. Befolkningen bestdr mest
utav canucks”, franska canadensare
med en blandning av Penobscot och Mic-
Mac-indianer och halvblod. Nyfikenheten
var stor men framfusigheten storre,
man generade sig inte for att kénna
och klimma pé allt som var 16st och
lyfta pa allt som kunde lyftas. Man dis-
kuterade Oppet mdojligheten av att "1&-
na’”, naturligtvis p4 langlan, en hel del
av vara grejor, isynnerhet fann min
paddel nad for deras ogon. Det hade ta-
git mig en lang stund att gora denna
paddel for hand, didrfor tyckte jag myc-
ket om den, och som ingen av &aska-
darna sdg ut att dlska en avbruten arm
eller donera ett par framténder, s& fick
jag ha den i fred... Men om blickar
kunde doda, hade jag samlats till mina
fader ganska fort.

P4 andra sidan dammen ligger ’Chase
Carry’”’, en av de ruffigaste och svaraste
floder i staten Maine, vilken som helst
som passerar genom denna strom utan
att skopa in en massa vatten, kan skaka
hand med sig sjdlv utan att kinna sig
hogférdig. En och en halv mil av lang-
sluttande vatten, fall som ddnande ormar
sig mellan klipporna... Tom gav sig
ividg forst och hans kanot hoppade som
en kork pa toppen av den virvlande
strommen och var snart forsvunnen. Jag
tog en snik-titt” pd min passagerare,
nidsan var nog litet blek, men 6gonen
lyste av spdnd forvidntan. Efter ett par
slutliga instruktioner gav vi oss ivag. . .
Ut i mittstrommen, parera virvlarna,
folj stromfaran genom skummet, miss-
tag far ej komma i fraga, ett feltag och
vi far skaka hand med Sankte Per...
Men allt gar fint, over forvéntan, litet
vatten tog vi in pa var fard nedfor”,
men nog for ett par spydiga anméirk-
ningar fran Tom, som hindelsevis kom
igenom torrskodd... Vi satte upp vara
tilt i en Oppning néra floden, och fisk-
redskapen kommo fram och fiskelyckan
var utmérkt. En lang dag i kanot ger
god aptit. Stekta foreller, corn-potatis
och kaffe med rykande bisquits &akte
ned men en strykande atgang. Sedan
Tom och passagerarna gjort sin del av
matlagningen — diskat, kom pipor och
cigarretter fram. Samtalet kom in pa
Europa .— Sverige — Stockholm o.s.v.

Miss Brett som besokt bade Sverige och
Norge som turist, visade sig ha ett ena-
stdende kom-ihdg.. . Nédsta morgon gav
vi oss ivdg den 10 mil ldnga véigen ner
till ”Umsaskis” Lake, fint vatten, vack-
ra stridnder med villebrad av alla slag.
Vi rdknade 12 radjur, en bjornhona med
”cub”, 3 dlgar m.m. P& formiddagen
satte vi upp camp vid ”Priestly Brook”
pa& stranden av ”Umsaskis” Lake. Res-
ten av den dagen tillbringade vi med
kamerajakt och ett besdk via kanot till
Priestly Lake och med att kléttra upp-
for det 1.000 meter hoga Priesly Moun-
tain. Men som nigon “maste” vara hem-
ma, och laga mat, blev Tom till sin stora
fortjusning utndmnd till ledare for den-
na expedition.

Nésta morgon genom den smala strom
som forbinder ”Umsaskis” med ’Long
Lake”, 10 mil av sjo- och flodfidrd ner
till ”"Round Pond”, fin segling. Nagra
delar av floden visade den elaka sidan
men allt gick fint. Vi gjorde camp for
tva dagar hir, packtrippar till "Musqua-
cook Stream’, forellfiske, kameraexpedi-
tioner genom de stora skogarna, en halv
dag for kanotrepair och Check Up” pa
matforradet. Vi gav oss ivdg igen, over
Round Pond in till huvudfloden Alla-
gash”, 15 mil pd denna vackra flod ner
till ”Allagash Falls”. Hir smalnar flo-
den, djupnar och gar in mellan hodga
klippor for att med ett O6ronbeddvande
dan storta sig nedfor det 15 yards hoga
fallet. Den stackars kanotisten som
kommer for nira sugningen fran detta
fall behover aldrig mer tinka pa mor-
gondagens plagor. Vi buro vara kano-
ter 400 meter, cirklande fallet och satte
upp véara tilt for natten.

Hir var det som for en 70—80 ar
sedan de stora timmerkompanien utkdm-
pade sina privata krig om makten i sko-
garna. Fransk-canadensare, engelska
penninglords och amerikanska dollar-
kungar med sina hyrda arméer av
"Lumber Jacks”, arliga, hart arbetande
mén. Man hyrde ocksd ett ging s. k.
”’surveyers”. Deras arbete skulle vara
att finna ldmpliga platser for den mest
ekonomiska skogsavverkningen ”Camp
grounds” o.s.v. I sjdlva verket utforde
de vad man pa engelska kallar ”The
dirty Work”. Rivaliserande surveyers
brénde ned ”Camps”, springde dammar,
stingde av floden, sa att timmer tra-
vade upp sig i tusen sinom tusen, foto-
gen och eld gjorde resten. Hyggliga, ge-
mytliga gubbar hela hégen. Mangen god
och &rlig man har denna floden tagit. . .
Manga som den skulle ha tagit lever &n
i dag, rika och respekterade..:. Rétt-
visan dr blind — ibland.

Femton mil &r det fran fallet till den
plats dédr Allagash och S:t John-floder-
na motas. Denna stricka dr den vack-
raste delen av Allagashfloden, ddr den
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MOTET

Jag stred fb‘r sista grandet av min tro

och sag en hand bli h(‘)‘jd till
stoppsignal

jag kéiinde klart din tystnads vittnesbérd

igenom vattenfau av cym’skt tal.

Jag bjﬁd clig kiirlek utan f(‘irl)ehdll
och naken tacksamhet av okdnt mait
en gentiana vdixte trohetsbla

pa helig mark dir sista slaget statt.

Du tog min hand i portens
vildvinskrans

din arm till s’eydd om mina skuldror
lc“tg

din tystnad sjong vid stranden av
mitt hav.

da sag jag blindad vad ditt dga sag.

En fdgel ldg i bladens ornament

den métte stirrande i néd min blick
sa starkt berérde mig hans dngestkva[
att jag ej miirkte, fr('imling, nir du gicle.

EDLA EMANUELSSON.

brummar och brakar, vidnder och vri-
der pa sig i sin vilda fart mot havet,
skummande vit ibland, nédsta minut lugn
och djup, genom hoga bankar, djupa
vilda skogar, langt fran civilisationen,
héir och dir en ”trappers’” cabin, ibland
lamningzar efter nagra nu Overgivna
byar, annars ingenting.

Var tripp nidrmar sig slutet, 23 dagar
av gott kamratskap, en lang tripp utan
olyckshindelser och i strialande vader
gor livet skont att leva. Tom svir pa
att han har inte haft sa roligt sen ”1ans-
man brot benet av sig”. Vi passerade
”The Rapids” av Nigger Brook, Cross
Rock, Rankin och ett par till, si& dyker
”S:t Francis plantation” upp och vi dro
inne dar “folk bor” igen. Vi &dro i den
lilla grénsstaden ”Fort Kent”, slutet och
malet for var resa. Allt har gatt vil i
las, vi lamnade vara kanoter vid ”In-
ternational Bridge” och eskorterar vara

Kurt Akerlund

Skomakeri
Loviseberg Tel. 220

Rekommenderas

GOTT NYTT AR 1949

passagerare till stationen. En halv tim-
me senare dro de pa vig soderut men in-
te forrdn Miss Amby planterat en kyss
pa den intet ont anande Toms lidppar. . .
Han stod lika still som Lots hustru, med
hatten i hand langt efter det taget gatt.
”Sicken jédnta, sicken djdkla jinta, oj,
0j, oj, dr de inte fasiken att en skall
vara fodd 40 ar for tidigt”.

George Gustafson.

Fotopristévlingen.

Intresset for att identifiera november-
numrets mystiska fotofigurer var tyd-
ligen starkt och en hel del réitta 10s-
ningar har strommat in. Prisndmnden
sammantriadde i pressliggningsdgonblic-
ket och lidt fru Fortuna vilja ut prista-
garna. Det blev:

Ester Florén, Ingardg. 9 15:—
Marianne Soderberg, Gustavsberg 10:—
”’Slampen” Gustavsson, Stenkullen 5:—

Foljande foremdal voro fotograferade:

1) Fingerborg. 2) Pennskaft med stal-
penna. 3) Stickkontakt. 4) Rakblad. 5)
Panelborste. 6) Hovtadng. 7) Pennkniv.
8) Kldndhéngare. 9) Sidkerhetsnal. 10)
Kam. 11) Potatisskalare. 12) Klddnypa.

Vi tacka for visat intresse. Tyvéarr
hann vi inte med att bjuda ut en ny tév-
lingsuppgift till julnumret. Men vi dro
mycket tacksamma for uppslag till
nasta nummer!

Red.

Gustavsberg—Ingaré Roda Kors-krets
har hallit sin sedvanliga Julméssa 6 dec.
under mycket stor anslutning., Till un-
derhallningen bidrog kyrkoherde Olle
Hallin med sang samt en barnkoér fran
folkskolan. Behallningen blev c:a
3.350: —.

Samkép genom hushillens
egna butiker hjalper alla att
fa bista valuta. Anvind peng:-
arna vil niar Ni julhandlar. Se
pa varorna och se pa priserna.
Nu ir butikerna rustade for

kooperativa julkop.

Hjirtligt vilkomnal

Aonsum

_»§§§§§;L

U]/

kooperativa



12

GUSTAVSBERGAREN

DECEMBER 1948

Fodda:

den 29 okt. Ann-Christine, d. t.
porslinsmal. Sven Oscar Jons-
son, Grindstugéirde D 25 och h.
h. Helju f. Kungla,

den 6 nov. Eva Christina, d. t.
snick. Ernst Albert Nilsson,
Skeviksgat. 3 och h. h. Karin
Gunborg f. Aronsson,

den 8 nov. Hans Eric, s. t. kalky-
lator Erik Holfve, Sadelvigen 1
och h. h. Mary Elisabet f. Holm,

den 13 nov. Bjorn Christer, s. t.
porsl.-arb. Sven Robert Hag-
man, Tallasen 30 och h. h. Bar-
bro Viola f. Ridman,

Vigda:

den 6 nov. verkmést. Oscar Edvin
Andersson, Mortnids 1:285 och
Karin Kristina Jakobson, Mort-
nis 1:287,

den 7 nov. statstjinsteman Erik
Vilhelm Torngren K 1:s livskva-
dron, Oscars fors. Sthlm och Ve-
ra Gunnel Mildred Engstrom,
Kullen 3,

den 14 nov. fabr-arb. Ernst Tage
Wikstrom, Bergsgat. 1 b och
Inger Cecilie Marie Skov, Bergs-
gat. 1 b,

den 27 nov. handelsbitr. Carl Erik
Norrblom, Grindstuplan 1 och
Maj-Britt Ingeborg Kemi, Ma-
riag. 8.

Doda:

den 24 nov. froken Jenny Vilhelmi-
na Blomkvist, Grindstugat. 2.
81 ar.

Den Kyrkliga ”sisongen”

borjade med orgelkonsert i Gustavsbergs
kyrka sondagen den 29 augusti. Det
var organisten i Svenska Olaus-Petri-
forsamlingen i Helsingfors, Ilmari Ny-
man som utférde orgelkompositioner av
finldndska méstare. For den som &lskar
god orgelmusik blev stunden fylld av
njutning och andakt.

Sondagen den 26 september var for-
samlingsafton anordnad med Stiftsad-

junkten Karl-Erik Wenngren, som tala-
de over dmnet: “Trots allt”. Med sin
forméga att trdnga djupt ned i hjdrtat
med sin forkunnelse féngslade han
starkt den talrika &horarskaran. Kyrko-
koren medverkade med vacker sing.

I anslutning till ”Musikens vecka” ha-
de konsert anordnats i kyrkan sondagen
den 24 oktober. Fabrikens blasorkester
under sin virtuose ledare musikdirekto-
ren Svensson utforde musikstycken av
Grieg och Eklov m. fl. Och orkestern
under kantor Borgs forfarna ledning ut-
forde bl. a. Glucks ouvertyr till Ifigenia
i Aulis. Kyrkoherde Hallin medverkade
med ett kort tal.

Om “Mote med ménniskor i Stads-
missionen” talade pastorn i Stadsmissio-
nen Nils Kohler séndagen den 14 no-
vember vid forsamlingsafton. Fru Berg
medverkade med sang. W

Sondagen den 21 november bestkte
Kyrkokoren Lagnd skola. Violinisten
Sven Pettersson utforde till kantor
Borgs ackompanjemang flera violinstyc-
ken. Det bjods pa kaffe under mycket
god stdmning. Det var en forsamlings-
afton i den gamla goda stilen,

Och si kom adventsondagen med sin
ljusa ton ”Bereden vig for Herran”. I
vespern som var anordnad pa aftonen i
kyrkan, medverkade kontraktsprosten
Hedblom och kyrkokdren. Som liturg
tjinstgjorde kyrkoherde Hallin. Ett ljus-
tdg av sondagsskolbarn utgjorde ett
vackert inslag i festen. Ty fest var det,
det kinde alla som kommit till kyrkan
den kvillen. S4 gé vi da att mota julens
budskap om frid pa jorden och mé&nni-
skorna en god vilja.

Olle Hallin.

Predikoturer
Gustavsh ergs }zyrka

Jul och nyar

JULDAGEN: KIl. 7, Otta. Kyrko-
herde Hallin, Koren.

ANNANDAG JUL: Kl. 11, Hog-
méissa, Komminister Wann-
gard.

NYARSAFTON: Kl. 23.15, Nyars-
vaka, Kyrkoherde Hallin,
Koren.

NYARSDAGEN: Kl. 11, Hogmaés-
sa, Kyrkoherde Hallin.

SONDAGEN e. NYAR: KI. 11,
Hogmissa, Kand. L.-E. Ohl-
son.

TRETTONDAG JUL, Kl. 11, Hog-
missa, Kyrkoherde Hallin.

Fodelsedagar.
1:a kvartalet 1949.

70 ar.

Den 7 jan. Karl Johan Gustavs-
son, Mariagatan 7.

Den 10 jan. Tekla Eugenia Seve-
rin, Grindstugatan 7.

Den 1 febr. Sigrid Kristina En-
berg, Mariagatan 12.

60 ar.

Den 18 jan. Johan Gunnar Florén,
Grindstugérdet 16.

Den 31 jan. Karl Gustav Adolf Jo-
hansson, Mariagatan 3.

Den 6 febr. Anna Charlotta Hell-
strom, Kullen 8.

Den 12 mars Signe Viktoria Lovisa
Jansson, Ekbéicken.

Den 17 mars Anna Matilda Svens-
son, Hojdgatan 9.

Den 19 mars Klas Gerhard Saf-
strém, Varmdogatan 3.

Den 21 mars Frans Oscar Johans-
son, Mariagatan 5.

Den 26 mars Emil Gottfrid Lars-
son, Slojdskolan.

50 ar.

Den 1 jan. Nils Berndt Edmund
Friberg, Tallasen 21.

Den 6 jan. Vendla Maria Thulin,
Gamla Kontoret.

Den 13 jan. Ester Kristina Ny-
man, Mortnis.

Den 24 jan. Nils Fredrik Amandus
Hojer, Farsta.

Den 4 febr. Gustaf Edgar Petters-
son, Mortnés.

Den 11 febr. Per Bertil Edlund,
Mortnas.

Den 26 febr. Anders Oscar Steen,
Kvarntorpet 1.

Den 2 mars Anna Maria Gehlin,
Grindstugan 7.

Den 18 mars Anna Emilia Mani-
ette, Strandvik.

Den 23 mars Gustaf Georg Lund-
gren, Hojdhagsvigen 13.

Antependium och predikstolsklide
till Gustavsbergs kyrka.

Tva nyforviarv ha kommit till Gus-
tavsbergs kyrka, ett antependium och
ett predikstolskldde. Motivet for brode-
riet pa antependiet forestidller “fyra-
handa séddesdker”, och &ar komponerat
av textilkonstnirinnan Birgit Sahlberg
under Overinseende av textilkonstnér-
innan Mérta Gahn. Predikstolsklddet
har samma motiv, Givare dro Porslins-
fabriken, Kyrkokoren och Kyrkliga ar-
betskretsen. For de stora gavorna fram-
foras hdrmed ett varmt tack.

Olle Hallin.



GUSTAVSBERGAREN

Vad minns Ni helst fran 19482

Tretion nationers representanter i fabriken intervjuas.

Olga Tronstein, UNGERN:

"Det var en stor glddje for mig, att
min fistman fick komma till Sverige
och till Gustavsberg. Han arbetar nu
hir, och vi har forlovat oss, och det ar
for oss den storsta hindelsen under det
gangna aret.”

Rosa Kofler, RUMANIEN :

"Det var nir jag fick besked om, att
min fédstman kommit till Sverige. Jag
hade inte sett honom pa 5 ar, och jag
reste till Landskrona och motte honom.
Ni forstar, efter 5 langa ar, och nu hop-
pas vi kunna gifta oss, ty vi trivs si bra
hidr i Gustavsberg.”

Hildegun Knutsson, SVERIGE:

”Jo, det var, da jag kom i kontakt
med Gustavsbergs Scenstudio och fick
vara med om att spela teater. Pjdsen
heter Livets gyckelspel, och den blir in-
te fédrdig forrdn till varen. Jag trivs
med mitt arbete pa ’tryckeriet’, och jag
bor trevligt hir i Skeviksgatan. I kvill
ska jag gé& och dansa, och det dr inte s&
ofta, man far gora det hir i samhillet.
Men skriv inte om det, 4r Ni sn&ll!”

Doede Wijnja, HOLLAND:

”Jo, den dagen jag fick besked av
Dahlberg, att jag fick flytta till Grind-
stugdrde med min fru och mina tre
barn. Har ha vi nu fatt en modern bo-
stad. Jag har arbetat drygt ett ar vid
Gustavsberg, och forut bodde jag utan-
for samhillet, sa jag maste cykla till fa-
briken, Jag arbetar pa steatitavdelning-
en, och jag trivs dar. Uppstar det tvis-
ter, s& 1osas de i den bésta anda. Koope-
rationen arbetar lika i Sverige som i
Holland, men de sociala férhallandena
Sverige dr f. n. béttre &n i Holland. Och
s har Ni en trevlig tidning...”

Hans Vystavel, TJECKOSLOVAKIEN:

”Det trevliga samarbetet och kamrat-
skapet i fabriken, arbetarnas sjalvfor-
troende och kunskaper och det goda for-
hallandet mellan dem och ledningen &r
nog mitt bésta intryck fran det gdngna
aret.

Fran fritiden minns jag en spdnnande
segeltdvling och en typisk svensk krift-
skiva, som beredde mig stort ndje.

I Amerika har man fotograferat en
elefant, som star med frambenen i ett
av vara badkar, och s& har man sagt:
"Haller det en elefant, s& maéaste det ock-
sd halla en tjock grosshandlare’ — Nu
ar det sa, att vi ha skickat badkar till
Pakistan, och dér finns det mycket ele-
fanter. Och nu gar ing. Wahlgren och
darrar i kn#dna, innan han vet hur det
hela kommer att avlopa.”

Vittorio Ielmini, ITALIEN:

”Jo, det demokratiska systemet fun-
gerar bra hidr i Sverige, och alla &r sa
snélla hidr. Det svenska bridnnvinet var
forstas i det starkaste laget, men man
lar si ldnge man lever. Hir finns gott
om varor i butikerna, och sa ha vi forst-
klassiga bostéder, och jag trivs med job-
bet och kamraterna.”

Otto Fritsch, TYSKLAND:

”De moderna och praktiska fabriker-
na, som man byggt hidr &r av hogsta
klass. Bostdderna likasa, och de ligga
i en natur, virdigt ett sanatorium. Jag
4r néjd med min bostad, och vi trivs bra.
En bil skulle man kanske ha, men det ir
inte nodvéndigt, ndr man bor si néra fa-
briken. Vara fackliga och sociala ange-
ldgenheter skotas bra, idrotten vixer ut
och samlar ungdomen omkring sig, bio
och dans och upplysningsverksamhet
finnes och vill man ha mera av den va-
ran, s& gir bussarna ganska ofta till
stan.”

Majer Schuhhindler, POLEN :

”"Det glngna Aarets vackraste minne
var di jag trdffade min fastmo for 4
manader sedan, och nu trivs jag sa
bra.”

Christian Schindler, FRANKRIKE:

”Jo, jag har ju fatt hit min familj, och
vi trivs s bra. Bostaden &dr ju litet kall,
men annars dr den bra. Vi dr ocksa for-
tjusta i den vackra naturen hir omkring
Gustavsberg. Och s& &r jag intresserad
av idrott, och bandy tycker jag &r ett
trevligt spel.”

Knud Jensen, DANMARK:

”Jo, jag horde ryktesvis, att Gustavs-
berg skulle vara ett ’knasigt’ stélle att
arbeta pa, men jag sokte dnda, for jag
tédnkte, att man kan vil i alla fall prova
pad’t. Ja, sd blev det mitt bidsta minne
fran det gadngna aret, ty jag trivdes all-
deles utmirkt med jobbet. En bostad
hir hoppas jag ocksd pa, sd snart be-
hover jag vél inte cykla fran Hemmesta-
vik till jobbet.”

Lisbet Meling, FINLAND:

”Jag tdnker mig nog tillbaka till som-
maren med dess ménga mdojligheter till
bad och friluftsliv i en trakt vida be-
romd for sin skonhet. Det gar bra i fa-
briken, och man kan inte klaga pa ar-
betslusten, och det gar lidttare att arbe-
ta hir, eftersom man inte &r beroende
av materialbristen som t. ex. i Finland.”

Erna Vaaden, NORGE:

7”0, det dr si svart att svara pa. Det
kan vara sd mycket. Men nog &r jag
glad varje gang min fistman kommer
hit och hilsar pa, och da brukar jag
sjunga for honom s& hér: Lille ven, jeg
har deg kjar.”

Ilmer Pork, ESTLAND:

”Jo, jag dr med i Sportfiskeklubben,
och en gang fick jag nagra fina 1-kilos-
alar pa langreven, och en och annan
giddda har jag ocksa fangat. P4 som-
marn ar det s& vackert hdr, men pa vin-
tern maste man &ka till stan for att
dansa t. ex. For hidr hénder det inte
sd mycket. En liten bio finns det ju, som
man gér pa ibland. S& skulle jag vilja
hyra en roddbat till sommaren. Ar det
ingen som hyr ut batar i samhéillet?”

Axman.
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Gustavsbergs
Missionsféorsamling

vill pa detta sdtt onska
ldsarna av

GUSTAVSBERGAREN
God Jul och Gott ‘Nytt Ar

och inbjuda till f6ljande méten:

Sond. 19 dec. kl. 15.00: Sondags-
skolfest.

Juldagen kl. 7.00: Julotta.

Annandag Jul kl. 11.15: Mis-
sionshogtid, sparbissetom-

ning.

Fred. 31 dec. kl. 22.30: Nyars-
vaka.

Nyarsdagen kl. 18.00: Guds-
tjdinst.

Filadelfiagruppen, Hyddan

Gustavsherg

Jul- och Nydrshelgens moten

Sondagen 19 dec. kl. 15: son-
dagsskolfest.

Juldagen: Julotta kl. 7. Offer
for byggnadskassan.

Annandag Jul k1. 19: sparbdosse-
tomning.

Tisdagen 28 kl. 19.30.

Nyarsvaka kl. 20.

Nyarsdagen kl. 7.

Trettondagen kl. 17: Gruppens
arsmote.

Sondagen 2 jan. 1949 kl. 19.

Vilkommen till motena.

God Iul och Gott Nytt Ar'

tillonskas av Filadelfiagruppen.

Vilkommen till

Advent o. Julhogtiderna
i Baptistkapellet

Sondagen den 19 dec. k1. 11.15: Pastor
A. Stafrin kl. 15.00: S6ndagsskol-

fest.
Juldagen kl. 7 fm.. Otta. Pastor A.
Stafrin. Koren.

Annandagen kl. 11.15 fm.: Pastor A.
Stafrin. Koren.

Nyérsafton kl. 22.30: Nydrsvaka. Tal,
deklamation, musik och allians-
koren. (I missionshuset.

Nyarsdagen kl. 17: Pastor A. Stafrin.
Sang och musik.

Sond. den 2 jan. kl. 11.15 o. 18. Pastor
A. Stafrin och sdngarna.

Trettondagen kl. 15: Forsamlingens
drsmote.

God Jul och Gott Nytt Ar'

Baptistférsamlingen.

Mannekinguppvisningen.

Nattdraktsparad.

Ett for Gustavsbergs vidkommande
alldeles nytt evenemang gick av stapeln
pd Folkan sondagen den 21 nov. Det
var Ahlén och Akerlunds stilmonster,
som med Soc.-Dem. kvinnoklubben och
personalkonsulent Dahlberg som arran-
gorer, visade ett sjuttiotal modeller av
dam- o. barnkldder. Mannekingerna, 9
vuxna och 9 barn voro alla samhéllsbor,
men skotte sig icke desto mindre med
den dran. Modellerna, mest vardags- och
mellanklddningar, voro anvidndbara och
trevliga. Ett par aftonkléddningar och en
brudklddning visades ocksa, allt uppsytt
i hirliga tyger, mest ylle. Stilmonsters
representant, Fru Strdier, en mycket
klidkunnig dam, kommenterade varje
plagg. Pipekade fordelarna och fines-
serna med olika skirningar inlagda
veck, fickor och mycket annat, och ta-
lade om tygatgang och i vilka storle-
kar monstret fanns att kopa. Manne-
kdngerna beledsagades av ldmplig mu-
sik utford pa piano av Fr. Wallin.

Den av enbart damer vilbesatta lo-
kalen, accepterade fortjust den nya
”looken”. Bade den ratt langa vida el-
ler helt snédva kjolen, sdvidl som axlar
utan vaddar och oftast med raglanidrm.
— Det var stiligt, &tminstone p4 manne-
kidngerna, tyckte man. N&dr man sjilv
syr sig nagot, eller later sin sommerska
gora det, for den som nu har tur att ha
nagon i detta pad hantverkare si fatti-
ga samhadlle, blir det gdrna en liten kud-
de pad axeln och avkortning pa& kjolen
for att man skall kdnna sig mera hem-
mastadd. — De manga praktiska och
sota barnkldderna och &ven de nipna
ungar som bar dem, vickte givetvis for-
tjusning hos alla mammor.

Sista numret p& uppvisningen var
brudklddningen sydd av vitt monstrat
siden i klassisk enkel modell. Precis s4,
som en brudklddning bor se ut. Nér
bruden tagade ut till tonerna av Men-
delssons brollopsmarsch, kom &ntligen
den ldnge vintade appladen, d& sd myc-
ket ldngre och hjiartligare. Fru Stroier

Varje gustavsbergare

tillonskas

GOD JUL
och
GOTT NYTT AR

Soc.-Dem. Ungdomsklubben

Biista julklappen
iar en god radio
Philip, Aga, Concerton,
Telefunken

Goda avbetalningsvillkor. Gam-
la apparater i utbyte. Rep. bil-
ligt. Radioprovningar i hemj
met 3 kr.
AUG. ERIKSSON
Mariag. 4. Tel. G. 197
GOD HELG!'!

John Svenson
Akeri
Tel. Gustavsberg 276
tillonskar

GOD JUL
och .«
GOTT NYTIT AR

Gustavsberg-Ingarokretsen
av Svenska Roda Korset
onskar sina medlemmar och
vanner

EN GOD JUL

och
GOTT NYTT AR.

tackades av Kvinnoklubbens ordf. och
appladerades.

Nir sedan mannekéngerna pustade ut
efter jdktet och nervositeten, suckade
nagon: ’Om man nu fick ta en sdn hir
tjusig klddning med sig hem &nda’”. Men
en spriattkniv, Stilmonsters present till
de medverkande, d&r ju ocksad bra. Ja,
den kanske rent av blir nodvindig, nir
vi nu skall sy var sondagseftermiddags-
gabortklddning efter stilmonster.

Det ekonomiska oOverskottet, 88: 60,
overldmnades till Julfemman.

E. P.
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God Jul och
Gott nytt ar

tillonskas alla gustavsbergare
av
Sv. Grov- & Fabriksarb.-forb:s
Avd. 205.

Gustavsbergs
Soc.-Dem. Kvinnoklubb
tillonskar medlemmar och
samhaéllsbor

God jul och
Gott nytt ar

GOD JUL och
GOTT NYTT AR

tillonskas alla gustavsbergare.

Arbetsledare- och tjinste-
mannaorganisationerna.

Tink pa
att Julen blir &nnu trevli-
gare med en bra RADIO
fran
Schagerstroms Radioaffiir
Stockholm
Hornsg. 184. Tel. 4013 70

25-arig leverantor till Gustavs-
bergs Porslinsfabrik.

Arade kunder
tillonskas
GOD JUL
och
GOTT NYTT AR

GUNNAR FALL
Herr- och Damfrisering
Mariaplan 8

En fridfull Helg

tillonskas medlemmar och
vanner av

Gustavsbergs Lottakar

Westlunds Livsmedel
Gustavsberg
Tel. 209, 422

Hogsta kvalitet pa
Kott, flisk och charkuterivaror.

God Jul. Gott nytt ar.

‘U1 onska Eder alla
en frojdefull jul

Gustavsbergsgillet

Examinerad barnskoferska

far plats pa

GUSTAVSBERGS
DAGHEM

Telefon Gustavsberg 342.

Gunnar Enbergs
Akeri
Tel. G. 425 eller Pilhamn 38

GOD JUL
och
GOTT NYTT AR

Mébe]speku[anter SE BT

Helt moblemang bestdende av:

Skdp, biblioteksbord, } st. klidda stolar, biddsoffa,
2 fatoljer samt soffbord for emdast 990: —, hos

NACKA MOBLER, Ektorp

Busshéillplats: Duvnédsviagen.

Tel. 16 21 99

Alla Gustavsbergare

tillonskas

GOD JUL
och
GOTT NYTT AR

Lokalavdelningen av A. B. F.

En god Jul och
Ett lyckosamt ar 1949

onskas alla i samhillet
boende av

Gustavsbergs
Soc.-dem. Arbetarkommun.

Lindbladhs

Installationsfirma

Virme- och sanitets-
anliggningar
Tel. 16 06 55

Postadress: Nacka

God Jul och
Gott Nytt Arl

Folkan

Kommande filmer:
»Loffe pa luffen”
»H jiltar mot sin vilja”
»Vild skord”
»Uppdrag i Bretagne”
Panik”
»”Lassie i Vildmarken”

Nyéarshelgen: DANS

God Jul!
Gott Nytt Arl

Folkparkstyrelsen
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Gjutning av klosetter.

Sintrat sanitetsporslin 1 odarldsklass

FABR

AB GUSTAVSBERGS

Pris 50 ore
.%’.Jaqszx.uqsng
0 uwlBIRIJIBY
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